Chassis ACC Premier Gen 2 Savage SA RH CCG

The MDT ACC Premier GEN2 Chassis System is the ultimate upgrade for
precision rifle enthusiasts, building on the foundation of the industry-defining ACC
Premier. Incorporating advancements from the ACC Elite, the GEN2 boasts
superior features that elevate your shooting experience:

Enhanced Stability: The taller integrated barricade stop and a thicker, more rigid
forend provide unmatched stability on barricades and PRS props, ensuring
precise and consistent shots.

Customizable Balance: Achieve the perfect rifle balance for faster target
acquisition and precise follow-up shots. The chassis is compatible with a variety
of weights, allowing you to fine-tune your setup to suit your shooting style.
Compact and Versatile Forend: Designed with a 15” forend, the GEN2
comfortably accommodates barrels starting at 17”. This compact design makes it
an excellent choice for the growing rimfire competition shooting scene.

NV and Control Bridge System Compatibility: Drilled holes along the top of the
forend allow seamless integration with MDT’s NV and Control Bridge system,
providing expanded customization options.

Integrated ARCA Rail: The full-length integrated ARCA rail offers maximum
versatility for mounting bipods, tripods, and other accessories, enhancing your
rifle’s stability during competition.

The MDT ACC Premier GEN2 Chassis System is engineered to deliver precision,
rigidity, and customization, giving you the competitive edge needed to dominate
in every match. Whether you're a seasoned competitor or new to precision rifle
shooting, this chassis is the perfect choice for elevating your performance.

Attributes

Name: MDT Chassis ACC Premier Gen 2 Savage SA RH CCG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2013698
Mfr. No.: 109728-CCG
Color: Charcoal

Make: Savage

Material: 6061 Aluminum
Model: 100

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 873mm
UPC: 682157395248
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Sicherheitshinweise fur das MDT Chassis ACC
Premier Gen 2 Savage SA RH

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT Chassis ACC Premier Gen 2 Savage SA RH! Dieses ChassisSystem
wurde entwickelt, um lhr Schie3erlebnis zu verbessern und Ihnen eine prazise und stabile Grundlage fir Ihr
Prézisionsgewehr zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen, befolgen
Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien in diesem Handbuch sorgféltig lesen
und verstehen.

® Verwenden Sie das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaf den Herstelleranweisungen.

® Halten Sie das Chassis und alle Zubehorteile von Kindern und unbefugten Personen fern.

* Uberpriifen Sie regelméaRig das Chassis auf Beschadigungen oder Verschlei® und ersetzen Sie defekte Teile
umgehend.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stabilitat: Achten Sie darauf, dass der BarricadeStop und der Vorderschaft ordnungsgemalf installiert sind,
um maximale Stabilitdt zu gewahrleisten.

® Gleichgewicht: Passen Sie das Gewicht des Chassis an, um das optimale Gleichgewicht fur lhre
Schief3technik zu erreichen.

® Zubehér: Verwenden Sie nur kompatible Zubehorteile, die fir das MDT Chassis ACC Premier Gen 2
ausgelegt sind.

® Montage: Stellen Sie sicher, dass alle Montagen und Zubehdrteile fest und sicher angebracht sind, bevor Sie
das Gewehr verwenden.

® Wartung: Halten Sie das Chassis sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:
® Entfernen Sie das alte Chassis (falls vorhanden) gemaf3 den Anweisungen des Herstellers.
® Platzieren Sie das MDT Chassis ACC Premier Gen 2 auf dem Gewehrlauf.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
2. Anpassung des Gewichts:
® Wahlen Sie die gewiinschten Gewichte aus und platzieren Sie diese im vorgesehenen Bereich des
Chassis.
® Testen Sie das Gewehr, um sicherzustellen, dass das Gleichgewicht Ihren Anforderungen entspricht.

3. Montage von Zubehor:

* Verwenden Sie die integrierte ARCASchiene, um Zweibeine oder Dreibeine sicher zu montieren.
® Uberprifen Sie die Stabilitat des Zubehors vor der Verwendung.

4. Verwendung des Chassis:
® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und kontrollierten Umfeld schiel3en.

® Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen wurden, bevor Sie mit dem Schiel3en
beginnen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Chassis gemalR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von MDT. Stellen Sie
sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereithalten, um eine schnelle und effiziente

Unterstltzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemale Nutzung des MDT Chassis ACC Premier Gen 2
entscheidend fur lhre Leistung und Sicherheit beim Schiefl3en sind. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um das
Beste aus lhrem Produkt herauszuholen.



Safety Instruction Guide for MDT Chassis ACC
Premier Gen 2 Savage SA RH

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Premier Gen 2 Chassis System. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your chassis system. Please read this manual thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the MDT chassis by following all safety instructions.

® Be aware of potential hazards associated with the chassis system, including improper handling and
installation.

Always use the chassis in accordance with the manufacturer's recommendations.

Regularly inspect the chassis for wear and damage before each use.

Do not modify the chassis or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Keep the chassis and all accessories out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the chassis.

Ensure that the rifle is unloaded and the chamber is clear before attaching or detaching the chassis.
Use the chassis only with compatible rifles as specified by the manufacturer.

Avoid using the chassis in adverse weather conditions that may affect stability or performance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

If you notice any damage or malfunction, cease use immediately and contact a qualified professional for
inspection.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Read the installation manual provided with the chassis.
® Ensure all parts are present and undamaged before beginning the installation.
® Follow the steps below for proper installation:
® Remove the existing stock from your rifle.
Align the rifle action with the chassis.
Secure the action in place using the provided screws and tools.
Attach any additional components, such as the forend and buttstock, as per the instructions.
Verify that all screws are tightened to the manufacturer’s specifications.

2. Usage

Familiarize yourself with the features of the chassis, including the adjustable components.
Adjust the forend and buttstock to achieve your preferred shooting position.

Practice proper shooting techniques to maximize stability and accuracy.

Regularly check the tightness of all components during use, especially after extended shooting
sessions.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis and any associated materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® Contact local recycling facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the MDT ACC Premier Gen 2 Chassis System, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your MDT
chassis system. Always prioritize safety and compliance with all local laws and regulations. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
MDT ACC Premier Gen 2 Savage SA RH

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis MDT ACC Premier Gen 2 Savage SA RH. Este producto esta disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro excepcional y mejorar tu rendimiento en competiciones. Sin embargo, es importante seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara instrucciones claras y
simples para el uso, instalacién y disposicion del chasis, asi como informacién sobre como reportar problemas de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y todos sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el chasis si esta dafiado o si has notado algun funcionamiento anormal.

Utiliza el chasis solo con rifles compatibles segun las especificaciones del fabricante.

Sigue siempre las normas de seguridad de tiro y utiliza equipo de proteccion personal adecuado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Estabilidad Mejorada: Asegurate de que el tope de barricada esté correctamente ajustado antes de disparar.

® Equilibrio Personalizable: Ajusta el peso del rifle segun tu estilo de tiro para evitar pérdidas de control.

®* Forend Compacto y Versatil: Verifica que el cafion esté bien alineado y asegurado en el forend antes de
cada uso.

* Compatibilidad con el Sistema NV y Control Bridge: Asegurate de que todos los accesorios estén
correctamente instalados y asegurados.

* Riel ARCA Integrado: Utiliza solo bipodes y accesorios compatibles con el riel ARCA para garantizar la
estabilidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

* Retira el rifle de su caja y asegurate de que esté descargado.

® Coloca el rifle en el chasis, asegurandote de que el cafidn esté alineado correctamente.
® Ajusta el tope de barricada y el forend segln sea necesario para una mejor estabilidad.
® Asegura todos los componentes utilizando las herramientas proporcionadas.

2. Uso del Chasis:

® Antes de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones seguras.

® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

® Dispara en un area segura y designada para tiro, lejos de personas y propiedades.

® Después de cada uso, limpia y revisa el chasis para asegurarte de que esté en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

® E| chasis y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
electronicos.

® Sj el chasis esta dafiado, consulta con un profesional para la eliminaciéon adecuada.

® No arrojes el chasis en la basura comun. Busca puntos de reciclaje apropiados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro,
consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente o visita la plataforma de Safety Gate de la UE para
obtener actualizaciones sobre retiradas de productos.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de tiro mejorada y segura con el Chasis
MDT ACC Premier Gen 2 Savage SA RH. Recuerda siempre estar atento a las condiciones del chasis y actuar de
manera responsable en todo momento. Tu seguridad y la de los demas es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ACC Premier
Gen 2 Savage SA RH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ACC Premier Gen 2 Savage SA RH. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant précision et stabilité. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte
responsable.

® Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité et les
performances.

® Conservez le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

® Suivez toutes les instructions de sécurité lors de I'utilisation des accessoires compatibles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Stabilité Améliorée : Utilisez le stop de barricade intégré pour maximiser la stabilité lors du tir. Assurezvous
gu'il est correctement ajusté avant chaque utilisation.

* Equilibre Personnalisable : Ajustez le poids du chassis selon votre style de tir pour éviter une manipulation
imprécise.

® Compatibilité avec le Systéme NV et Control Bridge : Avant d'installer des accessoires, vérifiez la
compatibilité et suivez les instructions du fabricant.

* Rail ARCA Intégré : Assurezvous que tous les accessoires montés sur le rail ARCA sont correctement fixés
pour éviter tout accident pendant le tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :
® Retirez le chassis de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.

® Suivez les instructions du fabricant pour fixer le chassis a votre fusil.
® Assurezvous que toutes les vis et les fixations sont bien serrées.

2. Utilisation du Chassis :
® Ajustez le chéassis selon vos préférences de tir avant de commencer.

® Pratiquez des tirs de test dans un environnement sécurisé pour vous familiariser avec le chassis.
® Ne tirez jamais en direction de personnes ou d'animaux.

3. Entretien :

® Nettoyez régulierement le chassis avec un chiffon sec pour enlever la poussiéere et les débris.
® Inspectez les pieces mobiles et les fixations pour vous assurer qu'elles fonctionnent correctement.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.

® Sivous ne pouvez pas recycler le chassis, contactez un centre de recyclage approprié pour obtenir des
instructions.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE désigné pour des informations supplémentaires. Veuillez consulter les ressources en ligne pour les mises a jour
de sécurité et les rappels.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace du chassis MDT ACC Premier
Gen 2 Savage SA RH. Merci de votre attention a la sécurité et & la performance.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di chassis MDT ACC Premier Gen 2 Savage SA RH. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e l'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti (EU General Product Safety Regulation GPSR). E fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente per eventuali aggiornamenti sulle richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Stabilita Migliorata: Assicurati che il fermo integrato per barricade sia correttamente posizionato prima di
utilizzare il prodotto.

Equilibrio Personalizzabile: Regola il peso del fucile per ottenere un equilibrio ottimale in base al tuo stile di
tiro.

Forend Compatto e Versatile: Utilizza solo canne compatibili con il design del forend di 15" per garantire un
funzionamento sicuro.

Compatibilita con il Sistema NV e Control Bridge: Verifica che l'integrazione con il sistema NV e Control
Bridge sia eseguita correttamente per evitare malfunzionamenti.

Rail ARCA Integrato: Assicurati che tutti gli accessori montati sul rail ARCA siano fissati saldamente per
evitare incidenti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

® Segqui le istruzioni di montaggio fornite nel manuale del prodotto.
® Assicurati che tutte le parti siano installate correttamente e in modo sicuro.
® Controlla che non ci siano parti allentate prima dell'uso.

Uso:
® Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
® Mantieni sempre una postura sicura e stabile durante l'uso.
® Non sovraccaricare il prodotto oltre i limiti raccomandati dal produttore.
[ )

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web ufficiale di MDT.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.



Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il sistema di chassis MDT ACC Premier Gen 2 Savage SA RH in modo
sicuro e responsabile. La tua sicurezza € la nostra priorita.



MDT Chassis ACC Premier Gen 2 Savage SA RH
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Chassis ACC Premier Gen 2 Savage SA RH. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby maksymalnie zwiekszy¢
bezpieczenstwo i efektywnos¢ korzystania z tego chassis.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj chassis zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj chassis w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan chassis i jego komponentéw przed uzyciem.

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

W przypadku wystagpienia jakichkolwiek problemow lub watpliwosci, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
wsparcia.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze chassis jest prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

® Nie uzywaj chassis w warunkach, ktére mogg powodowac uszkodzenie lub zagraza¢ bezpieczenstwu (np.
ekstremalne warunki pogodowe).

® Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy sa w dobrym stanie, w tym zintegrowana szyna ARCA i forend.

® Unikaj nadmiernego obcigzania chassis, co moze prowadzi¢ do uszkodzen lub wypadkdw.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

® Zapewnij czyste i suche miejsce do pracy.
® Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.

2. Instalacja

® Zdejmij chassis z opakowania i sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen.
® Zamontuj chassis na broni zgodnie z instrukcjg producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sa prawidtowo dokrecone.

3. Uzytkowanie

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy chassis jest prawidlowo zamocowane i w dobrym stanie.

® Korzystaj z chassis zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewni¢ maksymalng wydajnos¢ i
bezpieczenstwo.

® Regularnie przegladaj chassis i akcesoria pod katem zuzycia.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu i utylizacji odpadow.
® Nie wyrzucaj chassis do og6lnych $mieci, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania MDT Chassis ACC Premier Gen 2
Savage SA RH, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia, ktéry znajduje sie na opakowaniu lub w
dokumentaciji produktu.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania!



MDT Chassis ACC Premier Gen 2 Savage SA RH
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Chassis ACC Premier Gen 2 Savage SA RH jarjestelman kayttdjaoppaaseen. Tama ohje sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki osat on asennettu kunnolla ennen kayttoa.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.
Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja, jotka voivat aiheuttaa vaurioita tuotteelle tai itsellesi.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Huolehdi siita, ettd ymparistd, jossa tuotetta kaytetaan, on turvallinen ja esteeton.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Lue asennusohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

® Seuraa vaiheittaisia ohjeita ja varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein.
2. Kaytto

® Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.

® Tarkista, etté tuote toimii oikein ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit MDT Chassis ACC Premier Gen 2 Savage SA RH jarjestelméan. Noudattamalla naita
turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Chassis ACC Premier
Gen 2 Savage SA RH

Introduktion

Tack for att du valt MDT Chassis ACC Premier Gen 2 Savage SA RH. Detta chassi ar designat for att forbattra din
skjutupplevelse och sékerhet. For att sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom
féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att produkten ar avsedd for anvandning av personer som ar minst 18 ar gamla, eller under
Overinseende av en vuxen.

Anvand alltid chassit i enlighet med tillverkarens instruktioner och riktlinjer.

Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade och sékrade innan anvéandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och obehoériga.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att vapnet &r avstangt och tomt innan du installerar det i chassit.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under installation och justering.

Se till att omradet dar du skjuter ar fritt fran obehdriga och faror.

Anvand chassit endast for avsett syfte och inom de specifikationer som anges av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

® Ta bort det gamla chassit fran vapnet.

® Montera MDT Chassis ACC Premier Gen 2 genom att folja instruktionerna i den medféljande
manualen.

® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

® Kontrollera att chassit ar korrekt justerat fér att passa ditt vapen.

2. Anvandning av chassit:
® Justera forhandens langd och balans enligt dina preferenser.

® Montera bipod eller andra tilloehor pa den integrerade ARCA railen for 6kad stabilitet.
® Kontrollera regelbundet att alla justeringar ar sakra och att inga delar ar slitna.

Avfallsanvisningar

® Nar chassit inte langre &r i bruk, tervinn det i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
® Separera metallkomponenter fran plast och andra material for korrekt atervinning.
® Kontakta din lokala atervinningscentral for specifika instruktioner om hur du ska hantera avfallet.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt eller besok deras officiella webbplats for mer
information.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och onskar dig en saker och framgangsrik skjutupplevelse med
MDT Chassis ACC Premier Gen 2 Savage SA RH.



Navod k bezpe€nému pouzivani podvozku MDT ACC
Premier Gen 2 Savage SA RH

Uvod

Tento navod obsahuije ddleZité informace o bezpedném pouzivani podvozku MDT ACC Premier Gen 2 Savage SA
RH. Je navrzen tak, aby zajistil vaSi bezpecnost a pomohl vam spravné pouzivat tento produkt. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel a podle pokyn( vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

Pokud zaznamenéte jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.

® Udrzujte pracovni prostor v istoté a organizovanosti, aby se minimalizovalo riziko Grazu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim podvozku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajisteén.

Pouzivejte pouze kompatibilni pfisluSenstvi a dily doporuené vyrobcem.

PFi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte bezpec€nostni pravidla pro stfelbu.

Nikdy nesméfujte pusku na osoby nebo na nebezpecné objekty.

P¥i stfelbé pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka, abyste minimalizovali riziko zranéni.
Ujistéte se, Zze mate dostatek prostoru pro bezpecné pouzivani.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace podvozku:

Pred instalaci si prectéte vSechny pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

Nainstalujte podvozek podle pokyn(, dbejte na spravné umisténi a zajisténi vSech spojovacich prvka.
Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a funkeni.

2. Pouzivani podvozku:

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je podvozek v dobrém stavu.
Prizplsobte vyvazeni pusky podle vaSeho stylu stielby.

Ujistéte se, Ze mate spravné vybaveni pro montaz bipodd a dalSich dopliika.
PTi stfelbé dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla a pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® Kdyz podvozek dosdhne konce své zivotnosti, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nevyhazujte podvozek do bézného odpadu, ale vyuZzijte moZznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.
® Ujistéte se, ze veSkeré soucasti jsou bezpe€né odstranény a neohrozuji zivotni prostfedi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce.

Tento navod je navrzen tak, aby zajistil vaSi bezpecnost a pomohl vam spravné a efektivné pouzivat podvozek MDT
ACC Premier Gen 2 Savage SA RH. Dodrzovanim téchto pokyn(i miZete minimalizovat rizika a uzit si bezpecné a
prijemné stfelecké zkuSenosti.



